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ERRATA

No v. 1, p. 21, está faltando uma frase: "Sua constituição, é verdade, enquanto vocês estavam sem
posse, sofreu gasto e dilapidação; mas vocês possuiam em algumas partes as paredes, e em geral as
fundações de um nobre e venerável castelo. Vocês poderiam ter reparado essas paredes; vocês poderiam
ter construído sobre essas fundações velhas. Sua constituição foi suspensa antes de ser aperfeiçoada;
mas vocês tinham os elementos de uma constituição muito próxima de tão boa quanto se poderia
desejar.".
